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Acuerdo de 6 de mayo de 2025, del Consejo de Gobierno por el que se toma conocimiento de la reedicién del
Vocabulario Andaluz, de D. Antonio Alcald Venceslada, para su difusion en los centros educativos de
Andalucia

TODOS LOS DOCUMENTOS DEL EXPEDIENTE SON ACCESIBLES

NUMERO DOCUMENTO FECHA

1 Memoria justificativa 02-05-2025

En virtud de lo establecido en el Acuerdo de 17 de diciembre de 2013, del Consejo de Gobierno, por el que se
adoptan medidas para la transparencia del Consejo de Gobierno de la Junta de Andalucia, y dando
cumplimiento a las Instrucciones de coordinacion para asegurar la homogeneidad en el tratamiento de la
informacién en cumplimiento de lo establecido en el citado Acuerdo, se emite la presente propuesta sobre
la aplicacién de los limites de acceso de los documentos que integran el expediente relativo al asunto
indicado.
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A CONSE|ERTA DE DESARROLLO EDUCATIVO Y FORMACION PROFESIONAL
Junta de Andalucia Viceconsejeria

MEMORIA JUSTIFICATIVA DE LA REEDICION DEL VOCABULARIO ANDALUZ, DE D. ANTONIO ALCALA
VENCESLADA, PARA SU DIFUSION EN LOS CENTROS EDUCATIVOS DE ANDALUCIA

La Ley 17/2007, de 10 de diciembre, de Educacién de Andalucia recoge en el articulo 40 la obligatoriedad de
que el curriculo contemple la presencia de contenidos y de actividades relacionadas, entre otras, con la
historia, la cultura y otros hechos diferenciadores de Andalucia para que sean conocidos, valorados y
respetados como patrimonio propio en el marco de la cultura espafiola y universal.

En este sentido, la forma de hablar propia de las distintas localidades de Andalucia es una sefia de
identidad de nuestro acervo cultural de primera magnitud, que debe ser respetada y valorada. Una de las
formas de materializar ese respeto, que es un planteamiento estratégico del Gobierno andaluz, se
desarrolla a través del estudio filoldgico y cientifico. El trabajo del profesor, escritor y académico
correspondiente de la Real Academia Espafiola de la Lengua (en adelante RAE) D. Antonio Alcala
Venceslada, nacido en 1883 en AndUjar (Jaén), ha contribuido notablemente a dicha materializacion a
través del estudio lexicografico que se plasmd en la obra Vocabulario andaluz, en la que se recogen
distintas voces propias de Andalucia.

Esta obra tiene como origen la convocatoria de 1930 de los Premios “Conde de Cartagena”, a través de los
cuales la RAE buscaba premiar un texto que compilara el vocabulario de una regién de habla espafiola con
voces nuevas que no estuvieran en el Diccionario de la Academia o que, aun estando, tuvieran una acepcion
distinta a las que en él se dan. La obra ganadora fue la del andaluz Alcald Venceslada, que fue publicada en
1934 en una edicidn ilustrada por la desaparecida imprenta La Purisima de la localidad natal del autor.

La segunda edicidn, de 1951, que fue publicada por la propia RAE, contaba con 17.547 entradas, lo que
supone un considerable crecimiento en comparacién con las 4.254 de la edicion de 1934. Esta segunda
edicion es la considerada como definitiva por el autor, no solo por recoger ese considerable incremento,
sino también por incluir en la misma un apéndice con los términos que el autor pudo seguir recopilando
entre 1941, momento en el que tuvo lugar el fallo del jurado de los Premios “Conde de Cartagena” que
volvié a premiar la obra, y su publicacién diez afios después. Alcala Venceslada falleceria tan solo cuatro
afios después de ver publicada esta segunda edicion de su trabajo.

El trabajo de Alcala Venceslada se enmarca dentro del movimiento Folklore Andaluz en el que destacaron
figuras como Rodriguez Marin o Antonio Machado Alvarez, padre de los hermanos Machado, movimiento
que realizé variados intentos de inventariar la riqueza léxica de Andalucia y que vio plasmado su objetivo
con el trabajo de Alcala Venceslada.

Desde un punto de vista filoldgico la segunda edicién del Vocabulario Andaluz, de 1951, supone observar el
esfuerzo del autor para realizar una aproximacion a la transcripcion fonética de la pronunciacion las
distintas particularidades de las hablas andaluzas. Una de ellas es el uso de los grafemas convencionales
del espafiol para indicar la aspiracién, como se aprecia al observar palabras transcritas tanto con un h-
inicial como con una j- (hamacuco/jamacuco, hambrera/jambrera ‘con hambre’ por ejemplo). Asimismo,
también destaca el interés etnografico por el elevado nimero de vocablos dedicados a recopilar la realidad
material, la fauna, las actividades, herramientas y utensilios propios de los trabajos mas tradicionales de
Andalucia en aquella época, con un especial interés en las tareas agricolas y ganaderas, la pesca, la
herreria, la carpinteria o la toneleria. No puede obviarse tampoco que, como indican diversos estudios, el
trabajo de Alcala Venceslada esta estrechamente ligado con que Andalucia sea la regidn espafiola mejor
representada en el Diccionario de la RAE.
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A CONSEJERA DE DESARROLLO EDUCATIVO Y FORMACION PROFESIONAL

Junta de Andalucia Viceconsejeria

La Consejeria de Desarrollo Educativo y Formacion Profesional ha impulsado el trabajo para acercar esta
obra al publico en general y a las jovenes generaciones de andaluces en particular, a través de su difusion y
conocimiento. En este sentido, el pasado 21 de abril la Consejera presentd en la localidad natal de Alcala
Venceslada una reedicion de la segunda edicién del Vocabulario Andaluz, en un acto que conté con la
presencia de una hija de Alcala Venceslada, entre otros familiares, y de los directores y directoras de los
centros educativos de la localidad.

El objetivo de esta reedicion es poder distribuirla a las bibliotecas escolares de los centros educativos de
Andalucia, de forma que pueda conformar un material de referencia para las jovenes generaciones de
andaluces con la finalidad de acercar al alumnado las sefias de identidad de Andalucia y nuestro lenguaje
propio, sin ningun tipo de complejos. Para ello se ha contado con el trabajo del Catedratico de Lengua
Espafiola de la Universidad de Malaga, D. Francisco Manuel Carriscondo Esquivel, gran experto en el estudio
de la obra.

La recuperacion de este diccionario y su difusion es una evidencia del compromiso de la Junta de Andalucia
con el desarrollo de contenidos y actividades dirigidas al conocimiento, valoracion y respeto del patrimonio
lingiiistico andaluz en los centros educativos de Andalucia.

Sevilla, a la fecha de la firma electrdnica

El Viceconsejero de Desarrollo Educativo y Formacion Profesional
Fdo. Pablo Quesada Ruiz
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